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BELANGRIJK

LEES DEZE AANWIJZINGEN

VOOR HET GEBRUIK EN BEWAAR

ZE OM ZE IN DE TOEKOMST TE KUNNEN

RAADPLEGEN.




kunnen raadplegen.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Lees, voor uw eigen veiligheid, deze instructies aandachtig door voordat u het
apparaatin gebruik neemt en bewaar deze handleiding om eventueel later te

Let zorgvuldig op alle waarschuwingen, veiligheidsmaatregelen en instructies
welke op het apparaat en in de gebruiksaanwijzing vermeld staan en volg deze op.

INSTALLATIE

Water en vocht - Gebruik geen apparaten
die via het elekriciteitsnet worden gevoed
in de buurt van water, bijvoorbeeld bij een
badkuip, wasbak, gootsteen of wastobbe, in
een vochtige kelder of in de buurt van een
zwembad, enz.

Warmte - Plaats het apparaat niet in de
buurt van of boven een radiator of
warmtebron, of waar het wordt blootgesteld
aan direct zonlicht.

Ventilatie - De sleuven en gaten in de
behuizing van het apparaat zijn bedoeld om
het apparaat te voorzien van de nodige
ventilatie. Om een betrouwbare werking
van het apparaat te garanderen, en om het
tegen oververhitting te beschermen, mogen
deze sleuven enopeningen nooitworden
geblokkeerd of agidek(. é}

- Blokkeer nooit de ventilatiesleuven en -
openingen door het apparaat op een bed,
sofa, tapijt of ander soortgelijk opperviak te
plaatsen. i

- Plaats het apparaat nooit in een nauwe
ruimte, zoals een boekenkast of
inbouwkast, tenzij voor goede ventilatie
wordt gezorgd.

Toebehoren - Plaats het apparaat niet op
een onstabiele kar, standaard, statief,
beugel of tafel. Het apparaat kan vallen en
ernstig letsel veroorzaken bij een kind of
een volwassene, en ernstige schade
veroorzaken aan het apparaat. Gebruik
uitsluitend voor dit doel een geschikte kar,
standaard, driepoot, beugel of tafel.

- Wanneer het apparaat op een karretje
geplaatst is, moet deze combinatie altijd
met uiterste zorg verplaatst worden. Snel
stoppen, teveel kracht, en oneffen
opperviakken kunnen ervoor zorgen dat het
apparaat en kar kantelen of omvallen.

Wand- of plafondmontage - Pas uitsluitend
de hiervoor voorgeschreven
montagemethoden toe wanneer het
apparaat tegen een wand of plafond
gemonteerd dient te worden

GEBRUIK

Voedingsbron - Dit apparaat mag alleen
worden gebruikt met het type voedingsbron
dat staat aangegeven op de label
Raadpleeg uw dealer of plaatselijk
energiebedrijf wanneer u niet zeker bent
van het type elektrische voeding in uw
woning. Voor apparaten welke ontworpen
zijn voor voeding door batterijen, of andere

Bescherming voedingskabel Leid de
voedingskabel zodanig naar het apparaat
dat niemand op de kabel kan gaan staan en
dat de kabel niet bekneld kan raken doordat
er voorwerpen op of tegenaan geplaatst
worden. Besteed hierbij in het bijzonder
aandacht aan de stekkers, stekkerdozen en
de plaats waar de kabel het apparaat
verlaat

Aarding of polarisatie Dit apparaatis
voorzien van een gepolariseerde AC-
voedingsstekker (een stekker met twee
pennen waarvan de ene iets breder is dan
de andere) of een

Overbelasting Voorkom dat u
wandcontactdozen, verlengsnoeren of
stekkerdozen overbelast, dit kan
brandgevaar of gevaar van elektrische

(stekker met 2e pen voor de aarding). Volg
de onderstaande instructies:

- Voor apparaten met de gepolariseerde
AC-voedingsstekker

Deze stekker past slechts op één manier in
het stopcontact. Dit is bedoeld als een
veiligheidsmaatregel. Wanneer de stekker
nietin het stopcontact past, probeert u het
opnieuw door de stekker om te draaien
Wanneer de stekker nog steeds niet past,
dient u contact op te nemen met een erkend
elektricien om een geschikte
voedingsstekker te laten plaatsen. Probeer
nooit deze veiligheidsmaatregel te
omzeilen door de stekker geforceerd in het
stopcontact te steken.

Bliksem - Als extra bescherming voor dit
apparaat tijdens onweer, of wanneer het

tot gevolg hebben

Buiten gebruik Trek de stekker uit het
stopcontact wanneer u het apparaat
langere tijd niet gebruikt

Trek de voedingskabel altijd uit het
stopcontact door deze bij de stekker vast te
pakken. Haal nooit de stekker uit het
stopcontact door aan de kabel te trekken

Binnendringen van voorwerpen en
vloeistoffen Druk nooit voorwerpen van

apparaat langere tijd buiten gebruik is, haal
de stekker uit het stopcontact en koppel de
antenne- of kabelaansluiting los. Dit
voorkomt schade aan het apparaat door
bliksem en spanningspieken in het lichtnet.

Schoonmaken - Haal de stekker uit het
stopcontact alvorens het te reinigen of
poetsen. Gebruik hiervoor nooit vioeibare
of aerosol reinigingsmiddelen.

Reinig de buitenzijde van het apparaat met
een doek welke licht met water bevochtigd
is. Reinig het apparaat uitsluitend volgens
de voorschriften.

UNPLUG

E]

enig soort door openingen in het apparaat
Deze kunnen in contact komen met punten
welke onder gevaarlijke elektrische
spanning staan of kortsluiting veroorzaken
waardoor gevaar voor brand of elektrische
schokken kan ontstaan. Mors nooit
Vioeistoffen van welke aard dan ook op het
apparaat.




ANTENNES

Aarding van een bui -Als een is
geinstalleerd, volg dan de onderstaande voorzorgsmaatregelen.
Een buitenantenne mag niet geplaatst worden in de nabijheid van
bovengrondse hoogspanningslijnen of lichtnet- en overige
elektrische circuits, of op plaatsen waar deze in contact zou kunnen
komen met dergelijke hoogspanningslijnen of circuits.

GABIJ HET INSTALLEREN VAN EEN BUITENANTENNE MET
UITERSTE ZORG TE WERK OM CONTACT MET DERGELIJKE
HOOGSPANNINGSKABELS OF ELEKTRISCHE CIRCUITS TE
VERMIJDEN, AANGEZIEN HET CONTACT HIERMEE VRIJWEL
ZEKER DODELIJKIS.

Zorg ervoor dat het antennesysteem op juiste wijze geaard is, zodat
deze beschermd is tegen stroompieken in het net en tegen ontlading
van statische elektriciteit. Paragraaf 810 van de National Electrical
Code (Ameri voor het veilig i

elektrische bedrading en apparatuur) geeftinformatie betreffende
het op juiste wijze aarden van de mast en het ondersteunende
framewerk. Tevens geeft het informatie over het aarden van de
invoerkabel naar een antenneontlader, de afmetingen van
aardleiders, de plaatsing van de antenneontlader, de aansluitingen
op de aardpennen en de vereisten welke aan aardpennen gesteld
worden

SERVICE

Het aarden van de antenne volgens de National Electrical Code

Antenneontlader
(NEC paragraaf810-20)

Aardingsklemmen

Aardleiders
(NEC paragraaf 810-21)

Aardingsklemmen

Elektrische
regelapparatuur

=% —Elektrodesysteem aarding
elektrische systemen
(NEC art 250 sectie H)

NEC-NATIONAL ELECTRICAL CODE (AMERIKAANSE STANDAARD VOOR HET
VEILIG INSTALLEREN VAN ELEKTRISCHE BEDRADING EN APPARATUUR)

Schade welke reparatie vereist Haal de
stekker van het apparaat uit het stopcontact
en verwijs onderhoud in de volgende
gevallen door naar gekwalificeerd
onderhoudspersoneel:

- wanneer de voedingskabel gerafeld of
beschadigd is en wanneer de stekker
beschadigd is;

- wanneer er in het apparaat vioeistof
gemorst is of voorwerpen zijn
terechtgekomen.

-Jos laite on altistunut sateelle tai vedelle.

- wanneer het apparaat niet juist lijkt te
werken of de prestaties van het apparaat
aanmerkelijk gewijzigd zijn. Dit geeft aan
dat het apparaat onderhoud behoeft;

- wanneer bij het volgen van de
gebruiksaanwijzing het apparaat niet
normaal werkt, stel alleen
bedieningselementen bij die worden
vermeld in de gebruiksaanwijzing
Door het onjuist afstellen van overige

bedieningselementen kan schade ontstaan.

welke veel werk van een gekwalificeerd
vakman vereist om het apparaat weer
normaal te laten werken.

- Wanneer het apparaat is blootgesteld aan
ernstige schokken, bijv. wanneer het
apparaat gevallen is, of wanneer de
behuizing beschadigd is.

Onderhoud - Probeer nooit zelf het
apparaat te herstellen. Door het apparaat te
openen kunt u blootgesteld worden aan
gevaarlijke elektrische spanningen of
overige gevaren. Laat al het onderhoud
uitvoeren door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel.
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Vervangende onderdelen - Wanneer
onderdelen vervangen moeten worden,
controleer of de onderhoudsmonteur

heeft gebruikt met dezelfde kenmerken als
de originele onderdelen.

Ongeoorloofde vervangingen kunnen
resulteren in brand, elektrische schokken of
andere gevaren

Veiligheidscontrole Vraag aan de

onderhoudsmonteur, wanneer er
nderhoud- of aan

het apparaat zijn uitgevoerd, om een aantal

( even ui
te voeren om vast te stellen of het apparaat
in een veilige bedrijfstoestand verkeert.

1.Al4 asenna laitteistoa ahtaaseen tai sisdénrakennettuun tilaan, kuten kirjahylly tai samanlainen
yksikkd, ja turvaa hyva ilmanvaihto. lImanvaihtoa ei tule estaa peittamalla ilma-aukkoja esim.
sanomalehdilla, poytaliinoilla, verhoilla, jne. Vahintdan 10 cm vapaata tilaa laitteen ymparilla riittavaa

ilmastointia varten.

2.VAROITUS: Jotta valtat tulipalon tai sahkdiskun vaaraa,

4 altista laitetta sateelle tai kosteudelle.

Laitetta ei saa altistaa pisaroille ja roiskeille, eikd sen paalle saa asettaa nestetta sisaltavia esineita,

kuten esimerkiksi maljakoita.

3.VAROITUS: Paristot eivat saa altistua liialle lammélle, kuten auringonpaisteelle, tulelle, jne.
4.VAROITUS: Paavirtapistoketta kaytetdan verkkovirrasta poiskytkemiseen ja sen tulee olla kdden

ulottuvilla.

5.Nakyvaa ja nakymatonta lasersateilya avattuna ja lukituksen ollessa avattuna. Valta altistumista

lasersateilylle.

6.Tuotteen oikea havitystapa. Merkinta ilmoittaa, etta laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana
EU-maissa. Esta vaaranlaisesta tuotteiden havittdmisesté johtuvat vahingot ymparistélle ja ihmisten
terveydelle ja kierraté laite oikein auttaaksesi sdastamaan luonnonvaroja. Palauta kaytetty tuote
kerdyspisteeseen tai ota yhteys jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. He voivat varmistaa laitteen

ymparistdystavallisen kierratyksen.

OPGELET: Dit symbool geeft aan dat dit apparaat een Klasse 1 laserproduct is.
» Probeer niet om de afdekking te openen en kijk niet naar de laserstraal.

« Raak nooit de laserlens in het compartiment aan.



AFBEELDING VOOR- EN ACHTERPANEEL

De voorkant van de DVD-speler

VOORPANEEL (DVD) ®

1. STAND-BY

2. AFSPELEN/PAUZE

3. OPENEN/SLUITEN

4. CD-KLEPJE

5. AFSTANDSBEDIENINGSENSOR
6. AAN/UITINDICATOR

Achterpaneel (DVD)

1. SCART-aansluiting 5. VIDEO-uitgang

2. HDMlI-uitgang 6. Optische uitgang

3. Uitgang RECHTS 7. Aansluiting lichtnetadapter
4. Uitgang LINKS 8. USB
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Stel het apparaat in volgens dit schema Doe de disc in de speler met het label naar u
toegekeerd



AFSTANDSBEDIENING

Richt de afstandsbediening bij gebruik op de infraroodsensor (binnen 45 graden).

Leg de afstandsbediening niet op een zeer warme of vochtige plaats.

Zorg dat er geen water of voorwerpen op de afstandsbediening terechtkomen.

Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of verschillende soorten batterijen door elkaar.

Vervang de batterijen (2xAAA) wanneer de afstandsbediening niet meer werkt of het signaal zwakker
wordt.

® ® . PROG 25.2

. POWER 26.3
® ©®0e0o 2 3 27.5
®© . TAAL R/L 28.6
® ® 006 2 5.4 29.8
® . ANGLE 30.9
® ® 0 06 0 2 7 31.0
© . SUBTITLE 32.A-B
® 006 0 i 10+ 33. GA NAAR
® 10. RETURN 34. TRAAG
® 900 Z 11, OMHOOG 35. RECHTS
@ 12. ZOOM 36. WISSEN
@ @0 00 ® 13, INVOEREN 37.0SD
® © 14, LINKS 38. REPEAT
© © o0 ® 15 SETUP 39. N/P

16. OMLAAG 40. AFSPELEN/PAUZE
® 000 ®  17.TITLE 41. VOLGENDE
® 18, STOP 42. VORIGE
@ 00 e ®  19. TERUG 43. PBC/MENU
®@ ®  20.VOORUIT 44. MUTE
® QOB O ®  21.VOL-
@ ® 22 vOL+
® o000 ©  23.USB
@

24. OPENEN/SLUITEN

DeENVER




OSD INSTELLEN

U kunt de functies van deze speler aanpassen aan uw persoonlijke voorkeuren.
Instellingsmenu

-

Algemeen Audio Video Voorkeur

Het instellingsmenu weergeven.
De voorkeursinstellingen.
De geselecteerde categorie toont de instellingdetails door het volgende scherm te gebruiken.
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Selecteer “PARENTAL CONTROL” onder “Rating”, druk op “enter” en voer code 8888 in (de
originele fabriekscode is 8888). Druk na het invoeren en bevestigen van de code op “PARENTAL
CONTROL” en selecteer de gewenste rating. Ga naar beneden naar “SET PASSWORD”, druk op
enter en voer code “8888” in, voer de nieuwe code in. Onder “SET PASSWORD” de code
nogmaals invoeren en bevestigen. De functie “PARENTAL CONTROL” is geactiveerd.



BEDIENING AFSTANDSBEDIENING

POWER
Druk POWER om het apparaat in de stand-by stand te zetten.
Druk er nog een keer op om het weergeven vanaf het begin te hervatten.
OPEEN/CLOSE
Druk OPEN/CLOSE om de lade voor de disc te openen.
Druk nogmaals OPEN/CLOSE om de lade voor de disc weer te sluiten.
l\gu Druk tijdens het afspelen van een DVD op MENU om het discmenu van de huidige titel weer te geven.
osb Opmerking: Deze functie is afhankelijk van de disc.
e Druk tijdens het afspelen van een VCD/DVD op OSD om op het scherm de huidige tijd van de teller als
volgt weer te geven.
DVD: Tt 01/05 ch 01/29 VCD: Nummer 01/19
PBC 0:02:21 0:03:49
Druk tijdens het afspelen van een VCD/SVCD op PBC om te wisselen tussen de standen PBC Aan en PBC Uit.
Wanneer PBC is ingeschakeld, kunt u naar het hoofdmenu gaan en ieder nummer selecteren dat u wilt afspelen.
Druk dan nogmaals PBC om het uit te schakelen; het apparaat zal terugkeren naar automatisch afspelen.
0-10 Keys

Deze toetsen worden gebruikt om tijd, titel, hoofdstuk en volgnummers van nummers in te voeren.
°38 Druk tijdens het afspelen van een CD, DVD, MP3 of VCD (met PBC uit) de toetsen 0-10 om direct een
nummer te selecteren.
Als er een nummer op het scherm wordt weergegeven (met PBC uit), gebruikt dan de 0-10 toetsen om
de gewenste optie te selecteren.

SLOW

[& ] Druk tijdens het afspelen van AVI, DVD, VCD of SVCD op SLOW voor vertraagd weergeven .
Als u herhaaldelijk SLOW drukt, wordt de disc achtereenvolgens op 1/2, 1/4, 1/8 en 1/16 van de normale
snelheid weergegeven.

PREV Druk PLAY om normaal afspelen te hervatten.

@ ] Druk tijdens het afspelen van AVI, DVD, CD, MP3 of VCD op PREV om het vorige nummer af te spelen.

NEXT

& ] Druk tijdens het afspelen van AVI, DVD, CD, MP3 of VCD op NEXT om het volgende nummer af te spelen.

RI;‘PEAT ledere keer dat de REPEAT knop wordt gedrukt wordt de herhaalstand gewijzigd.
« Tijdens het afspelen van AVI of VCD zijn er drie standen: Herhaal nummer, Alles & uit.
« Tijdens het afspelen van een DVD zijn er drie standen: Herhaal Hoofdstuk, Herhaal Titel en
Alles.
« Tijdens het afspelen van een CD of MP3-disc zijn er drie standen: enkel, map & uit.
Opmerking: Tijdens het afspelen van een VCD dient de PBC stand te worden uitgeschakeld.

A-B

(&) Druk tijdens het afspelen op A-B om punt A te selecteren.
Druk er nogmaals op om punt B te selecteren. De speler herhaalt de sectie van A tot B automatisch.
Druk een derde keer op A-B om A-B herhalen te annuleren en punten A en B te verwijderen.
Opmerking: Tijdens het afspelen van CD/VCD/SVCD moeten punten A en B zich binnen hetzelfde
nummer bevinden. Tijdens het afspelen van AVI of DVD kunnen punten A en B geselecteerd worden
in hetzelfde hoofdstuk.

REV

(& ) Druk tijdens het afspelen van AVI, DVD, CD, MP3 of VCD herhaaldelijk op REV om achteruit af te spelen.
De speler zal achtereenvolgens achteruit afspelen op 2, 4, 8, 16 en 32 keer de normale snelheid.
Druk PLAY om normaal afspelen te hervatten.

%D Druk ijdens het afspelen van AVI, DVD, CD, MP3 of VCD herhaaldelijk op FWD om versneld vooruit
af te spelen.
De speler zal achtereenvolgens versneld afspelen op 2, 4, 8, 16 en 32 keer de normale snelheid.
NP Druk PLAY om normaal afspelen te hervatten.
(@) Druk tijdens het weergeven op N/P om te wisselen tussen de standen AUTO/NTSC/PAL.



BEDIENING AFSTANDSBEDIENING

MUTE
Druk op MUTE om het geluid te dempen.
Druk nogmaals op MUTE om het geluid weer normaal weer te geven.

R/L
Druk tijdens het afspelen van een VCD/SVCD herhaaldelijk op R/L om het uitgangskanaal voor het geluid te
selecteren: Mono Links / Mono Rechts / Mix-Mono / Stereo.

CLEAR

Druk CLEAR om de ingevoerde nummers te wissen.
Druk eenmaal om een cijfer te wissen; houd de toets ingedrukt om alle cijfers te wissen.

PLAY/PAUSE
Druk tijdens het weergeven op PAUSE om het afspelen te pauzeren.
Druk op PLAY om normaal afspelen te hervatten.

STOP

Druk tijdens het afspelen eenmaal op STOP om het afspelen te stoppen, maar het punt waarop wordt
gestopt vast te houden.

Druk op PLAY om het afspelen te hervatten vanaf het punt waar u op STOP hebt gedrukt.

Druk tweemaal op STOP om het afspelen volledig te stoppen.

RETURN

Als PCB tijdens het weergeven aan is, druk dan RETURN om terug te keren naar het hoofdmenu.
Druk nogmaals om het afspelen te hervatten. Deze functie is alleen beschikbaar voor VCD/DVD.

ZOOM

Druk tijdens het afspelen van VCD/SVCD/DVD/AVI herhaaldelijk op ZOOM om het beeld als volgt te
vergroten: 2X, 3X, 4X, 1/2, 1/3, 1/4.

Met deze functie kunt u zowel in- als uitzoomen.

SETUP

Druk de SETUP-toets op de afstandsbediening om naar het installatiemenu te gaan. Het installatiemenu

is een menu met meerdere niveaus.

Gebruik de toetsenv en aom de gewenste menu-optie te selecteren.

Gebruik de toetsen« en»om terug te keren naar het vorige menuniveau of naar het volgende menuniveau te
gaan.

Druk de ENTER-toets om de selectie te bevestigen.

Druk de SETUP-toets om de installatie te verlaten.

VOL
Druk VOL + om het volume te verhogen.
Druk VOL - om het volume te verlagen.

ANGLE

Druk tijdens het afspelen van een DVD op ANGLE om scénes onder verschillende camerahoeken te bekijken.
Druk herhaaldelijk op ANGLE om van de ene camerahoek naar de andere te gaan.

Opmerking: Deze functie is afhankelijk van de disc.



BEDIENING AFSTANDSBEDIENING

SUBTITLE LANGUAGE

Druk tijdens het afspelen van een DVD, Druk tijdens het afspelen van een DVD herhaaldelijk
herhaaldelijk op SUBTITLE om te kiezen uit maximaal op LANGUAGE om te kiezen uit maximaal 8

32 talen voor ondertiteling. talen/formaten voor het geluid.

Opmerking: Deze functie is afhankelijk van de disc (de Druk hier tijdens het afspelen van een SVCD

talen verschillen). herhaaldelijk op om te kiezen uit maximaal 4

talen/formaten voor het geluid.
Opmerking: Deze functie is afhankelijk van de talen op

GOTO de disc.
Druk tijdens het afspelen van AV/DVD of VCD op GO TO om het menu als volgt weer te laten geven:
pvD: [ 7T - cHr - Gebruik ¥ of A om het menu te selecteren, druk dan op “enter” en voer

TT - TIME: : de gewenste titel en tijd en het gewenste hoofdstuk in.

== Gebruik de numerieke toetsen om de gewenste tijd van de disc of het

VCD: nummer, of het gewenste nummer in te voeren, en druk dan ENTER om
de invoer te bevestigen.

Opmerking:
1) Nummer: voor een exact nummer op de disc.
2) Tijd disc: voor de exacte tijd op de disc.
3) Tijd nummer: voor de exacte tijd in het nummer.
PROG )T ‘
Druk tijdens het afspelen van een DVD of VCD op PROG om naar het programmeermenu te gaan. Programmeer
dan de door u gewenste nummers.
Deze functie is niet beschikbaar voor MP4 .

HDMI-functie

Druk de SETUP-toets op de afstandsbediening en selecteer de optie “Video”. Druk dan de NEER toets en
selecteer “HD Resolution”. Er verschijnen verschillende HD resoluties waar u uit kunt kiezen. Gebruik de toetsen
rechts en OP/NEER en druk de “ENTER’-toets om de keuze te bevestigen.

Verplaats de cursor naar “HDMI Setup” in het menu “Video”. U kunt vervolgens kiezen om de HDMI-functie in of uit
te schakelen; druk op ENTER-toets om de keuze te bevestigen.

USB-functie

UsB

Gebruik deze toets om de DVD of USB Stand in te stellen

Alleen disc:

Als u alleen maar DISCs afspeelt (maar niet via USB), zal het apparaat de disc automatisch afspelen zodra u hem
hebt ingevoerd.

Alleen USB:

Als u alleen maar via USB afspeelt (maar geen discs), zal het apparaat automatisch via de USB afspelen zodra u
een USB apparaat aansluit op de USB-poort.

DISC/USB beide:

Als u een disc in de lade plaatst en daarna een USB-apparaat op de USB-poort aansluit, zal het apparaat de DISC
met prioriteit afspelen.

Als u om wilt schakelen naar het afspelen via USB, druk dan de 'USB'-toets op de afstandsbediening, waarna het
apparaat het USB-apparaat zal herkennen en afspelen.

Als u om wilt schakelen naar het afspelen via USB, druk dan de 'USB'-toets op de afstandsbediening, waarna het
apparaat het USB-apparaat zal herkennen en afspelen.

Opmerking: Bij de elektrostatische ontladingstest (ESD) volgens EN55020 werd ontdekt dat het noodzakelijk is om
het apparaat handmatig (door middel van de AAN-UIT schakelaar) uit en weer in te schakelen, om het normale
gebruik na de test te kunnen hervatten.

Geen USB-verlengkabel toegestaan. USB-uitgang: 5V, 2000mA.



PROBLEEMOPLOSSING

DE AFSTANDSBEDIENING WERKT NIET GOED OF HELEMAAL NIET

Controleer de batterijen van de afstandsbediening en zorg ervoor dat ze vol zijn en goed contact maken.
Richt de afstandsbediening op de infraroodsensor van de speler.
Controleer of er zich obstakels tussen de afstandsbediening en de IR-sensor bevinden.

ABNORMAAL FUNCTIONEREN

Schakel het apparaat uit en schakel het weer in.

DE DISC WORDT IN HET VAK VERGRENDELD

De disc kan niet uit het vak worden gehaald als de speler afspeelt, dus u dient het apparaat uit en weer in te

schakelen en onmiddellijk daarna op de OPEN/CLOSE

toets te drukken om het vak te openen.

DVD/VCD/HDCD/CD/DVD+R/RW,

CD: 4Hz 20KHz (EIAT)

DVD:
Soort Disc AVI, WMA, MP3 Frequentiebereik
Kodak Foto CD 4Hz 22KHz (48K)
4Hz 44KHz (96K)
S/N Radio > 92dB
Videof t | AVI
ideoformaal THY <0.04%

MPEG 1, LAYER 1, LAYER 2,

Audio Format LAYER 3

HDMI-aansluiting 1X
Video (composiet)-uitgang 1X

Uitgangsaansluitingen | 2.0 kanalen uitgang 1X
Kleuntsys\eem: PAL/NTSF’)/_MUL‘I’_I SCART-aansluiting X
Geluidssysteem: A(F—B Digitale uitgang Optische uitgang X

) . Audio DAC
Signaaluitgang 16bit/48KHz

Videto-uitgang: 1 Vpp (bij 75 Ohm) Voedingsaansluiting 5V Gelijkspanning
Audio-uitgang: 2 Vpp Afmetingen behuizing:

Afmetingen B235xD225xH35mm

Netto gewicht: 1,55KG
Opmerking:

als u DTS-discs wilt afspelen (sluit hiervoor een versterker aan op de optische uitgang van de DVD-speler), ga dan

naar: ir menu/ir

Importeur:
DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22, DK-8250 EGAA, DENMARK
ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN
AUTEURSRECHT DENVER ELECTRONICS /s [HEEEEE
www.facebook.com/denverelectronics
www.denverelectronics.com

llatiepagina Audio/installatie Spdit en wijzig 'Spdit/PCM' in 'Spdit/Raw'.

Elektrische en elektronische apparatuur en de inbegrepen batterijen
bevatten materialen, componenten en stoffen die schadelijk kunnen
zijn voor uw gezondheid en het milieu, indien de afvalproducten
(afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en batterijen) niet
correct worden verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur en batterijen zijn gemarkeerd
met een doorgekruist kliko-symbool, zoals hieronder afgebeeld. Dit
symbool is bestemd om de gebruiker er op te wijzen dat elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen niet bij het andere huisvuil mogen
worden weggegooid, maar gescheiden moeten worden ingezameld.

Als eindgebruiker is het belangrijk dat u uw verbruikte batterijen inlevert
bij een geschikte en speciaal daarvoor bestemde faciliteit. Op deze
manier is het gegarandeerd dat de batterijen worden hergebruikt in
overeenstemming met de wetgeving en het milieu niet aantasten.

Alle steden hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen kosteloos ingeleverd kunnen
worden op recyclestations of andere inzamellocaties. In bepaalde
gevallen kan het ook aan huis worden opgehaald. Vraag om meer
informatie bij uw plaatselijke autoriteiten.

Vul het blanco veld a.u.b. in met het modelnummer van deze speler
voor toekomstige referentie
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